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Nemčija obupuje nad 
ženevsko konferenco

Novi grobovi
Frank Arko

V petek zjutraj je na svojem 
domu, 981 Addison Rd., umrl 

V zahodnonemški prestolici slovenski pionir Frank Arko, 
Ko prepričani, da razgovori star 81 Nt. Rojen je bil v vasi
V Ženevi ne bodo privedli Podklanec, fara Sodražica, od 
do kakega sporazuma, Ugi- koder je prišel v to deželo leta 
bajo le Še, v koliko bo Mo- 1901 in Se naselil v Clevelandu, 
skva skušala vreči odgovor- kjer je živel ves čas do svoje 
nost za neuspeh na nje. smrti. Bil je eden prvih sloven-

Skih mlekarjev v Clevelandu, 
ONN, Nem. Med politiki kjer je vodil svoje mlekarsko 

10 diplomati v nemški prestolici podjetje od leta 1906 do 1920. 
cmeraj bolj prevladuje nazira-^ potem pa je bn dolgo vrsto ]et
^Je, da je treba ženevsko konfe- razvažalec premoga. Leta 1946 
renco zunanjih ministrov odpi-|je dobjj od mesta posebno pri- 
''at'i kot ponoven in verjetno ne znanje za 32 letno varno vožnjo 
2adnji ponesrečeni poskus spo­
razumevanja s komunisti.

V Bonnu jih sedaj bolj zani­
ha vprašanje, koliko se bo Mo- 
kkovi posrečilo prevaliti odgo- 
vornost

s trukom brez kakšne omembe 
vredne nesreče. Pokojni je bil 
ustanovni član društva Glas 
clev. delavcev št. 9 SDZ ter član 
društva Dvor Baraga št. 1317 

za propalo konferenco cof. Soproga Johanna je u- 
ri;i Zapadno Nemčijo. mrla leta 1951. Tukaj zapušča

Da imajo v Krmelju ta namen, ( b£ere; Mrs. Jennie Primc, ki 
Je Hruščev že dostikrat namig- gr0cerijsko trgovino na Ad­

dison Rd., Mrs. Josephine (So­
phie) Turek, Mrs. Antoinette 
Gerbec in Miss Frances Arko; si­
nove: Louisa, ki je lastnik “Ar- 
ko’s Bar na E. 40. St. in St. Clair 
A ve., Josepha, lastnika “Joker’s 
Bar” na E. 62 St. in St. Clair 
Ave., Franka, ki je uslužben pri 
Prospect Window Cleaning Co. 
in Victorja, 40 vnukov, 10 prav­
nukov, sestri Mrs. Frances Lun­
der v Clevelandu in Nežo Košir 
v starem kraju; nečakinji: Mrs. 
Mary Otoničar in Mrs. Pavlo 
Lunder in številno sorodstvo. 
Pogreb bo jutri (v torek) zjut­
raj ob 8:30 iz Zakraj škovega po-

ftil, zadnjič posebno na svojih 
Nletih po Poljski-.

Angleško poslaništvo trdi, da 
konferenca trajala najmanj 

še en teden, kar pa za Nemce ni 
Nobena posebna tolažba.

Kiace postale politika 
v Vzhodni Nemčiji

BERLIN, Nem. — Prišlo je 
W samo po sebi, da je mladina 
v Vzhodni Nemčiji začela nosi- 

ameriške hlače “blue jeans.” 
Komunistična mladinska orga­
nizacija je takoj zavohala “ka­
pitalistično nevarnost” in ostro 
^astopila proti taki razvadi, ki 
ni nič drungega kot preračuna- 

na akcija razrednega sovražni­
ka.”

Protesti niso dosti zalegli in 
Prišlo je še celo tako daleč, da 
s° podobne hlače začele delati 
vzhodnonemške konfekcijske to­
varne. Toda socijalistični tip 

hlač Se ni mogel uveljaviti 
na celi črti. V trgovskem in cest- 
n^m prometu naletiš na obe vr- 
Vi hlač, ameriško in socijalisti- 
cno, kar daje povod za veliko 
2i°bnih opaž in še več šal.

^ Moskvi dve razstavi: 
ameriška in ruska

^Moskva, zssr. — Dočim je
x°n otvarjal slovesno ameri-

sko 
Pusi

razstavo v Sokolnkih, so
b kar na tihem začeli s svo- 
^fn letnim semnjen v Lužnikih, 

t r so razstavili vse polno pred- 
tov za dnevno domačo vpo-

v . J- T~
^nikom.

Rdeči Kifajci pobijajo 
ljudi stare preko 60!

Amerišld zdravnik poroča, da 
beže iz pokrajine Yunan 
preko 60 let stari Kitajci v

Indonezijski parlament j 
odobril Sukarnovo ustavo

JAKARTA, Indonez. — Su­
kamo je takoj po svoji vrnitvi s 
počitnic preklical sedanjo usta­
vo iz 1. 1950 in jo nadomestil s

sosednji Laos, ker sodijo, ■ Preisni° ^ 1945> kl mu daie
da so jih oblasti zaradi sta- možnost> da lahko i2vaia din'
rosti obsodile na smrt
MUONG SING, Laos. — Dr.

girano demokracijo’.’ po svoji 
zamisli. Po tej ustavi izgubi 
parlament vsak političen po-

Thomas Dooley, znani ameriški | men, kajti postane samo posve- 
zdravnik, ki je pomagal re<šleva- ( tovalni organ predsednika Sa­
ti nekomuniste iz komunistič- karna. 
nega Vietminha in deluje sedaj j Vkljub temu je 270 članski
tod, sporoča, da so komunistični1 parlament sedaj odobril spre-
oblastniki v pokrajini Yunan ob­
sodili vse preko 60 let stare lju­
di, ki niso več polno sposobni 
za delo, na smrt.

Zdravnik trdi, da je zvedel za 
tak odlok, ker starejši Kitajci 
beže iz pokrajine Yunan v Laos 
in iščejo zatočišča v njegovi bol- 
nuišnici. Smrtno “obsodbo” naj 
bi bil izdal rdeči komisar v 
Menghwa.

Dr. Dooley je študiral zdra­
vilstvo na St. Louis University

membo ustave in s tem posta 
brezpredmeten. S tem so Su- 
karnove ustavne reforme vsaj 
pravno zaključene.

Mezdna pogajanja tudi 
v inc^jstriji aluminija

NEW YORK, N. Y. — V To­
varnah za aluminij je zaposle­
nih nekaj nad 60,000 delavcev,

_______  _______ ^ ki so organizirani večinoma
in se odločil za delovanje v Azi-1 jeklarski uniji, manjšina je raz- 
ji, ko je kot zdravnik v naši voj- bita na mnogo drugih unij. De­
ni mornarici skrbel za milijone lovni kontrakt poteče 31. julija, 
beguncev, ki so iskali zatočišče I Pogajanja med unijami in za- 
iz Sev. Vietnama v Južnem. Se- stopniki treh velikih tovarn tra- 
daj ima tod malo bolnišnico, v , jajo že nekaj časa, ne pomakne- 
kateri sprejme in za silo oskrbi jo se pa z mrtve točke.
vsak dan od 100 bolnih domači­
nov.

Vida ob devetih in nato na po­
kopališče Kalvarija.

Louis Kocjan

Tovarne so stavile skoraj iste 
zahteve kot jeklarne: sedanje 
plače naj ostanejo v veljavi še 
eno leto, toda odpadejo naj do­
plačila kot odškodnina za večjo 
draginjo. Unije so ta predlog 
odbile , in zahtevajo večje mez­
de.

Ni izključeno, da pride tudi v 
tej industriji do štrajka.

Medkrajevni telefonski 
klici bodo malo cenejši

WASHINGTON, D. C. — Zve- 
grebnega zavoda v cerkev sv. t zna komisija za zveze je odre­

dila, da mora American Tele­
phone & Telegraph Co. znižati 
cene za razgovore med oddalje- 

V petek popoldne je umrl nejšimi kraji za toliko, da bo 
Louis Kocjan na domu sestre dohodek od tega na leto manjši 
Mrs. Therese Menart na 1277 za 88 milijonov.
Norwood Rd. Star je bil 72 let, I Predsednik družbe je dejal, 
rojen v Gorenji Stari vasi, fara da 3e hila ta kaznovana za do-
Skocjan na Dol. od koder je pri- hro raziskavo in dobro upravo, . ... . .,
šel 1. 1910. Delal je pri Grabler ti dve naj bi namreč posredova- za mesec. Iz njih je razvid-
Mfg. Co. več let, sedaj je bil 7 11 prekomeren dobiček. Po nje- no> da se le P0^1]0
let v pokoju. Bil je samec in za- šovem to ne ho dobro za jav- !za S^°.rair/po1 °d^tot°^a ’ od 124'‘
pušča sestri Mrs. Theresa Men- nost. ker družba potrebuje mili- do 124.5/r Podražilo se je v

jone za izboljšanje službe. j glavnem sadje m sočivje.
_____ 0J____  J Številkarji v tajništvu misli-

V juniiu se je življenje 
podražilo za pol odstotka

WASHINGTON. D. C. — Taj­
ništvo za delo je objavilo cene

art in Mrs. Karolina Krnc. Po­
greb bo v torek zjutraj ob 9:30 
iz Zakrajškovega pogrebnega 
zavoda* v cerkev sv. Vida ob 
desetih, nato na pokopališče Kal­
varijo. Živel je na 1162 E. 61 St.

Agnes Obreza
V petek je umrla po dolgi bo­

lezni 66 let stara Mrs. Agnes O

Jaoonec pri De Gaullu J0’ da fe dovk°nca poletia ce?e
PARIZ, Fr. - Predsednik ja- ne bodo vec dostl sPrememle, 

ponske vlade Kiši, ki je na poti iesem bodo Pa verjetno še celo 
po raznih državah svobodnega Za bran° 50
sveta, je prišel tudi na obisk
sem. Sestal se je najprej s pred­
sednikom vlade Debrejem, nato

"d0- Torej Sokolniki proti Lu-

<ta k°rnunisti so poskrbeli za to,
p ne bo moglo mnogo Rusov 

1116 Da ti obeh razstav. Vstop-
3odo Za ameriško razstavo ne

■yfcvT. vse v svobodni prodaji. 
c!pVv de* Bb hodo menda raz- 

1 Po moskovskih tovarnah 
VedUracbb' Vstopnice bodo se- 
cjjea delile zanesljive organiza- 
v ' V nekaterih tovarnah in 

ih so Ijili lastniki vstopnic 
v 0P°zorjeni, naj bodo previdni 
V av°ji sodbi, kajti ni vse tako 
Dj^i^D'ki, kot se sveti v Sokol-

Viš- n° °blačno in topleje. Naj- 
!a temperatura 85, najnižja

' , ^ .;.i žikiiišL'

breza z 1189 E. 82 St., Cleveland Pa Sa ie sPreiel tudi Predsednik
republike De Gaulle.

Kiši bi rad ustvaril v državah

v glavnem stalne že od lanske­
ga poletja.

--------o--------

Cleveland postala med­
narodna luka

CLEVELAND. O. — Že 31 ve­
likih parobrobrodnih družb je

3, Ohio, rojena v Jugoslaviji. Za­
poslena je bila 35 let pri Rich- , , , ..v
man Bros. Zapustila je hčer Jo- f obodnega sve a bol^Te razPo10 
sephine Šuštaršič, tri vnuke in,26^ za JaPonsko ^ Japonce in 
enega pravnuka. Pogreb bo da-l&dprl nova pota laPonskl trgovi- vključilo Cleveland in njegovo

nh jluko v seznam pristanišč, kjer
------- n------  |Se bodo ustavljale njihove to-

Sama izginila vorne ladje. Ladje teh družb se
CHICAGO, 111. — Jaqueline 

Gay Hart, 21 let stara zaročen­
ka, ki je izginila pretekli torek 
z letališča v New 

Joseph Fortuna Sr., doma v va- Vorku, kamor je spremila 
si Male Dole v fari Št. Vid pri sv°jega zaročenca, je priznala,
Stični, od koder je prišel sem da 3e hila njena, zgodba o ugra- 
pred nekako 49 leti. Pokojni je bitvi laž in da je dejansko sama 
bil član društva Mir št. 10 SDZ., pobegnila zaradi prevelike živč- 
Pred svojo vpokojitvijo je delal jne napetosti v zvezi s priprava- 
pri American Steel and Wire Co. jmi za poroko sredi avgusta.
Zapustil je ženo Mary, roj. Pu-1 Y soboto se je z očetom in za-

nes ob desetih dop. z mašo v cer­
kvi Matere Božje v Mentor, O., 
potem pa na pokopališče Vernih 
duš v Chardon, Ohio.

Joseph Fortuna
Včeraj je umrl na svojem do­

mu na 3536 E. 80 St. 67 let stari

ustavljajo redno v 70 lukah v 
35 državah.

Zadnja družba, ki je vključila 
našo luko v svoj seznam je Ori­
ent Mid-East linija, ki plove v 
glavnem po indijskem oceanu 
in obiskuje pristanišča Karachi, 
Bombay, Madras, Calcutta, itd. 

--------o----- —
Postali bomo narod na 

krilih
cel, sinove Josepha Jr., lastnika, roaeneem vrnila domov. 
Fortuna Funeral Home, Juliusa 
in Corp. Thomasa (U.S. Army v

NEW YORK. — Na znanem 0- 
toku Long Island, ki zajame tu- 

— Mars potrebuje za en0 pot di jugovzhodni del New Yorka, 
Fort Benjamin Harrison v In- okoli sonca 687 dni, torej skoraj je že sedaj 13 zasebnih letališč, 
diani), hčere Aloise Dunne, Bet- ,ae enkrat toliko kot naša zem- pilotov s stalno prakso, toda ne 
ty Godnavec, Agnes Hoffman in j 1ia- po poklicu pa že 75,000. Ker
Martha Gozion, 13 vnukov in 
vnukinj, (v Evropi) štiri sestre 
in -brata. Na mrtvaškem odru

število pilotov raste hitrejše od 
Frank Trunk števila letališč in letal v prome-

V soboto je umrl Frank Trunk tuč je newyorska banka Frank- 
bo od danes popoldne ob štirih v s 609 E. 117 St. Zapustil je 6 si- lin National Bank začela dajati 
Fortuna pogrebnemu zavodu, od nov in dve hčeri. Pogreb bo ju-'preko trgovcev za letala tudi po- 
koder bo v sredo ob 8:30 pogreb tri ob 9:30 iz Monreal pogreb, sojila za nakup letal, šolanje v 
v cerkev isv. Lovrenca ob deve- zavoda na St. Clair Ave. v cer-] pilotskih šolah itd. Posojila bo 
tih, nato pa na pokopališče. ^kev sv. Alojzija. j dajala do višine $20,000. j ona in njegove skupine vedno

NIXON IN HRUSČEV STA 
IZMENJAVALA SVOJE MISLI
Podpredsednik Nixon in predsednik sovjetske vla­

de N. Hruščev sta zašla v prvih srečanjih v pre­
cej “oster" razgovor, pa nato mirnejše izme­
njala svoje misli. — Ameriška razstava zelo ob­
iskana. — Nixonov tiskovni tajnik se pritožuje 
nad sovjetsko cenzuro. — Hruščev: Mi imamo 
Ika radi! — Nixon se bo na povratku domov usta­
vil na Poljskem.
MOSKVA, ZSSR.—Ameriška razsfava je bila v petek 

uradno odprta v navzočnosti predsednika sovjetske vlade in 
drugih sovjetskih veljakov. Tekom ogleda razstave je pri­
šlo med ameriškim podpredsednikom Nixonom in predsed­
nikom sovjetske vlade do ostre debate. Nixon je Hruščeva 
svaril, naj se v mednarodni politiki ne igra z ultimati. Hru­
ščev je zanikaval, da bi kdajkoli kaj takega storil, pa pove­
dal naravnost, da je cilj njegove politike ukinitev ameriških 
vojaških oporišč na tujih tleh. V ta namen je kasneje ho­
tel tudi napiti, čemur pa se je Nixon izognil. V soboto je 
Nixon priredil na čast Hruščevu in ostalim vodnikom Sov- 
jetije posebno večerjo v ameriškem poslaništvu, nato pa se 
je odzval vabilu Hruščeva in se odpeljal z njim v njegovo 
podeželsko bivališče izven Moskve. Spremila sta ga dr. 
Milton Eisenhower, Ikov brat, in ameriški poslanik Thomp­
son.

Ostra debata na razstavi
Po ostrih besedah, ki sta jih 

izmenjala Nixon in Hrušfčev v 
petek, sta se končno drug dru­
gemu opravičila. Hruščev je 
kazal posebno nevoljo zaradi 
“Tedna zasužnjenih narodov,” 
ki ga je proglasil predsednik 
Eisenhower na temelju poseb­
ne resolucije Kongresa. Nixonu 
je dejal:

“Da niste napravili tega kora­
ka, bi bil Vaš obisk odličen . . .
Vi ste skalili vodo sami. Čemu 
je bilo to potrebno, ve sam Bog.
Kaj se je zgodilo, kakšna črna 
mačka je križala Vašo pot in 
Vas tako zmešala, da ste napra­
vili nespametno odločitev?”

Ko je Hruščev govoril o tem, 
da ima Sovjetija “boljše orožje” 
od ameriškega, mu je Nixon od­
govoril, da imajo tudi Združene 
države “dobro orožje.” Hruščev 
je izjavljal, da je tudi Sovjetija 
orjak, ne samo Združene drža­
ve, in da bo odgovarjala na gro­
žnje z grožnjami.

Razstava zelo obiskana
Ameriška razstava je že od 

vsega začetka obdana od veli­
kih množic, ki bi si jo rade od 
blizu ogledale, pa nimajo vstop­
nic.

Posebno pozornost vzbuja 
med Rusi ameriška kuhinja z 
vsemi gospodinjskimi naprava­
mi, Ljudje jo hočejo videti od 
vseh strani in ugotoviti kako 
posamezne naprave delujejo.
Dosti zanimanja vzbujajo tudi 
ameriški avtomobili, ki pa se 
zde Rusom preluksuzni in preve­
liki.

Vlada je nedaleč od ameriške 
razstave organizirala domačo 
razstavo, da bi tej odtegnila 0- 
biskovalce, vendar se ji to ni kaj 
prida posrečilo.

Moskovski radio je objavil 
razgovor z dvema ruskima in­
ženirjema, ki sta ameriško raz­
stavo videla. Trdita, da tam ni 
nič posebnega’ ’in da sta bila 

dejansko nad tem, kar sta vide- 
a, “razočarana.”
Tiskovni tajnik se pritožuje

Herbert G. Klein, uradni tis- 
tovni tajnik podpredsednika 

Nixona, je dejel na tiskovni 
conferenci po tri ure dolgi ve­
čerji, ki jo je priredil Nixon v 
čast svojih ruskih gostiteljev, 
da se sovjetska vlada ne drži do­
govora glede tiskovne svobode 
tekom Nixonovega obiska v So­
vjetski zvezi.

Po njegovem ima sovjetska 
vlada vedno večje težave, ker 
postajajo ruske množice do Nix-

bolj prijazne. Vlada zadržuje 
objavo njegovih izjav in opis 
njegovih nastopov ali pa jih da­
je le v izvlečku.

Težave imajo tudi zahodni 
dopisniki, ki ne morejo pošiljati 
nemoteno svojih fotografskih 
posnetkov in poročil v domače 
urade. Velika zmeda je bila tu­
di zaradi posnetkov za televizi­
jo.

Ika imajo radi
Ko je Hruščev napival ame­

riškemu predsedniku, je dejal 
Nixonu: “Jaz kot moji tovariši 
imamo radi vašega predsednika. 
Všeč nam je njegova iskrenost, 
njegovo gentlemanstvo, ki je 
kar izrazito!”

Ozračje na večerji, kjer sta Ni­
xon in Hruščev srečala že petič 
v kratkem času obiska, je bilo 
prijateljsko. Hruščev je zatrje­
val, da Sovjetija ni imela ni­
kdar kakega spora z Eisenhow- 
erjem in spomnil na to, da je 
ta tekom druge svetovne vojne 
delal s Sovjeti.

Nixon je dejal, da prinaša kot 
Eisenhower jev predstavnik od 
ameriškega ljudstva ruskemu 
ljudstvu:

“Prijateljstvo in željo po mi­
ru v letih bodočnosti.”

Nixon si je preje v soboto o- 
gledal sovjetsko razstavo “Po­
ljedelstva in industrije,” ki je 
kot že omenjeno nedaleč od a- 
meriške razstave.

Nivnn roide na Poljsko 
WASHINGTON, D. C. — Ti­

skovni tajnik Bele hiše Hagerty 
je objavil, da pojde podpredsed­
nik Richard Nixon takoj po 
končanem obisku v Sovjetiji na 
kratek obisk na Poljsko. V Var­
šavi se bo ustavil na poti iz Mo­
skve 2. avgusta na povabilo 
predsednika državnega sveta 
(republike) A. Zawadzkega.

V poljski prestolnici se bo se­
stal z Gomulko in drugimi vod­
niki Poljske, naslednji dan pa 
bo baje obiskal Gdinjo, pomemb. 
no poljsko pristanišče ob Bal­
tiku. Na Poljsko bosta Nixona 
spremila Ikov brat Milton in 
adm. Rickover, ki je v bližini 
Varšave na Poljskem doma.

Iz Clevelanda 
in okolice

Občni zbor—
Baragov dom corp. ima v so­

boto, 8. avgusta, zvečer ob os­
mih svoj redni letni občni zbor. 
Vsi delničarji vabljeni!
Tečaj—

V sredo se začne v St. Clair 
Recreation Center na 6250 St. 
Clair Ave. nov tečaj v okraše­
vanju tort in podobnega peciva. 
Tečaj bo vodila Mrs. Ann Schus­
ter. Treba je plačati malo šol­
nino.
Preko morja*—

S skupino, ki odpotuje v sre­
do, 29. t.m., z ladjo Queen Eli­
zabeth v Evropo, sta tudi Mr?. 
Alice Kausek in Frank Kausek. 
Izlet je organizirala pot. pis. A. 
Hollander.
Kdo je izgubil ključe—

Tekom karnevala pri Sv. Vi­
du je bili najden na oglu E. 60 
St. in Glass Ave. šop ključev. 
Kdor jih je izgubil, naj kliče RE 
1-9280 ob večeru.
K molitvi—

Člani društva dvor Baraga 
št. 1317 Katoliških borštnarjev 
imajo skupno molitev nocoj ob 
8:30 za pokojnim sobratom 
Frankom Arko v Zakrajškovem 
pogrebnem domu.

S štrajkom hočejo prisi­
liti Fidel Castra naj

ostane na vladi
HAVANA, Kuba. Kot je zna­

no, je Fidel Castro odstopil kot 
ministrski predsednik v znak 
protesta. Proti komu hoče pro­
testirati, najbrže še sam dobro 
ne ve, kajti samo on ima vso po­
litično oblast v rokah, naj bo na 
vladi ali ne.

Castrovi pristaši prirejajo bur­
ne demonstracije z namenom, 
da mu dokažejo, da je res po­
treben sedanji vladi. Pretekli 
četrtek so še celo proglasili eno­
urni generalni štrajk s pozivom, 
naj se Castro takoj vrne na ob­
last. štrajk se je naravno po­
srečil na celi vrsti.

V svojem srcu niso bili zanj 
tisti, ki so Castrovega režima že 
siti. Takih je menda zmeraj 
več; u videva j o, da se deželi bli­
ža gospodarska katastrofa.

Japonka ‘Miss Universe’
LONG BEACH, Calif. - Miss 

Japan. Akiko Kojima je bila iz­
brana pretekli petek zvečer tod 
za “Miss Universe,” prva ori­
entalka, ki je kdajkoli dobila ta 
naslov.

časnikarjem je izjavila, da 
nima nobene želje postati igral­
ka, pač pa, da “želi postati Iju- 
beznjiva žena”!

HAJNOVEJšEVESTI
LENINGRAD, ZSSR. — Nixon 

je po šesturnem razgovoru s 
Hj-uščevim prišel na svoji poti 
po Sovjetiji sem, da si ogleda 
a*|pmski ledolomilec. Dejal je. 
da sta se s Hruščevim spora­
zumela, da morajo svetovne 
sile urediti svoje spore za 
konferenčno mizo in ne na 
bojnem polju. Ob prihodu 
sem ga je pričakala velika 
množica in ga prijazno po­
zdravila.

NEW YORK, N.Y. — Danes se 
sestanejo neposredno prvič, 
od kar se je začela stavka v 
jeklarski industriji, predstav­
niki industrije in predstavni­
ki delavstva.

HAVANA, Kuba. — Fidel Ca- 
stro se je “vdal zahtevi ljud­
stva” in sprejel znova pred­
sedstvo vlade tekom bučne 
manifestacije C. obletnice svo­
jega “gibanja 26. julija”.

V šoli
— Janezek, navedi mi neka­

tera protislovja.
— Vročina in mraz, dan in 

noč, vojna in mir.
■— No, povej še kaj.
— Oče in mati.
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Na poti k boljšemu starostnemu 
in bolezenskemu zavarovanju

Dokler ni bil v času vlade predsednika Roosevelta spre­
jet zakon o socialni varnosti, dejansko v naši deželi ni bilo z 
javne strani prav nič poskrbljeno za starostno zavarovanje. 
Ljudje, ki si na stara leta niso dovolj prihranili ali se sicer 
na kak način “zavarovali,” so padli na pleča raznih dobro­
delnih ustanov in organizacij.

Ko je imela posebno zahodna in srednja Evropa izvedeno 
že sorazmerno odlično socialno zakonodajo, smo v Združe­
nih državah, deželi kapitalizma in privatne podjetnosti, na 
to šele začeli misliti. Temelji, ki so bili v tem pogledu po­
stavljeni v času predsednika Roosevelta, se postopno širijo 
in zboljšujejo.

Starostno zavarovanje v okviru takozvane Social Se­
curity je brez dvoma rešilo marsikaterega in marsikatero po­
manjkanja na stara leta. Zavarovanje je kljub raznim iz­
boljšanjem tekom povojnih let, še vedno precej pomanj­
kljivo.

Upokojneci se pritožujejo, da je s pičlimi pokojninami 
samimi skrajno težko shajati, da so morali močno omejiti 
svoje nekdaj običajne izdatke in tako znižati svojo življenj­
sko raven ravno na stara leta. Boljše se godi seveda onim, 
ki so si tekom svojih delovnih let prihranili kak dolar in ima­
jo od svojih prihrankov dodatni dohodek, ali pa jim je po­
kojnina iz Social Security samo mal dodatek k vsemu dru­
gemu.

Oni, ki so vezani za preživljanje samo na. pokojnino, 
skušajo z delno zaposlitvijo svoje dohodke izboljšati. Pri 
tem nalete na zakonski predpis, da jim pokojnina zapade, če 
zaslužijo kak mesec več kot $100. Največ, kar smejo na le­
to zaslužiti, je $1,200. Na splošno je ta vsota prenizka; pri­
zadeti skušajo doseči njeno zvišanje, če jo že ni mogoče 
sploh odpraviti.

Posebno težavno vprašanje nastopi za upokojence, če 
pride v hišo bolezen. S svojimi skromnimi dohodki ne mo­
rejo plačati niti zdravnika in zdravil, kaj šele misliti na 
zdravljenje v bolnišnicah. In vendar je to največkrat nuj­
no potrebno. V zadnjih letih je bilo že ponovno predloženo, 
naj bi bilo uvedeno za upokojence posebno zdravniško in bo­
lezensko zavarovanje. Nekateri so hoteli to zavarovanje 
združiti s Social Security, drugi pa temu nasprotujejo češ, 
da bi to spravilo sam Social Security v nevarnost.

V povojnih letih je prišlo v navado, da Kongres vsako 
leto, ko so na sporedu zvezne volitve uvede kako zboljšanje 
socialne zakonodaje. Taka zboljšanja in to celo v večji me­
ri so predvidena tudi za prihodnje leto. V Kongresu je že 
sedaj predloženih preko sto raznih zakonskih predlogov za 
izboljšanje starostnega zavarovanja, zavarovanja za slučaj 
nesposobnosti za delo, pa tudi za bolezen. Odbori te pred­
loge obravnavajo, toda nihče ne računa s tem, da bi prišli že 
letos pred zbornici. To se bo zgodilo prihodnje leto, ko so 
volitve predsednika in Kongresa.

Med predlogi je nekaj takih, ki bodo vsaj one čitatelje, 
ki so že v pokoju, teh nemara ni malo, precej zanimali. 
Eden med njimi predvideva zavarovanje upokojencev za 
zdravljenje v bolnišnicah in za zdravnike. Ta predlog pod­
pirajo posebno vneto delavske unije. Trenutno je pred fi­
nančnim odborom Predstavniškega doma. Vprašanje bol­
niškega zavarovanja obravna skupno 22 zakonskih predlo­
gov v Kongresu. V kolikor bodo ti predlogi sprejeti, bodo 
upokojenci rešeni skrbi zdravljenja in zdravnikov. Taki 
izdatki bodo kriti s splošnim zavarovanjem. Predvideno je, 
da bodo z zavarovanjem kriti taki stroški tudi za otroke 
vdov, ki bi bile krite z zavarovalnino.

Eisenhowerjeva vlada, zdravniki in nekatere poslovne 
družbe tem načrtom odločno nasprotujejo, med tem ko se 
delavske organizacije, nekatere bolnišnice in dobrodelne 
organizacije zavzemajo za njihovo izvedbo.

V kolikor bi bili sprejeti, bi bilo treba zvišati plačila za 
Social Security vsaj za en odstotek ali za $12 na leto.

Kongres je posebno razpoložen za odstranitev meje za­
služka poleg pokojnine. Sodijo, da bo omejitev popolnoma 
odpadla, ali pa bo vsaj precej povišana od sedanjih $1200.

Važno je tudi vprašanje starosti, ki naj zavarovanca 
upravičuje za upokojitev. Med tem ko nekatere zdravniške 
in poslovne skupine poudarjajo, da bo treba omogočiti lju­
dem redno zaposlitev do 70 in celo več let, se druga skupina, 
ki ima v Kongresu dosti več zagovornikov, zavzema za zni­
žanje sedanje starosti za upokojitev od 65 let na 62 ali celo 
na 60 let. Od 30 zakonskih predlogov, ki se ukvarjajo s tem 
vprašanjem, jih 25 predlaga upokojitev pri 60 letih.

Znižanje upokojitvene starosti bi brez dvoma olajšalo 
pritisk na delovni trg, pa na drugi strani močno obremenilo 
tudi naše gospodarstvo, v kolikor bi se ljudje te ugodnosti v 
resnici posluževali v polnem številu.

Predložene so tudi izboljšave zavarovanja za one, ki 
postanejo iz kakršnega koli razloga za delo nesposobni. Ne­

kateri se zavzemajo za ukinitev sedanje starostne meje 
tem zakonu.

Vrsta kongresnikov in senatorjev je predložila poviša­
nje sedanjih pokojnin, v skladu z naraščajočo draginjo. Naj­
nižje predloženo zvišanje je 7%, najvišje pa kar 30%.

Navedeni predlogi so delno že v razpravi v kongresnih 
odborih, drugi pa bodo šele prišli na dnevni red. V kongres­
nih krogih prevladuje prepričanje, da bo Kongres prihodnje 
leto sprejel zakonodajo, ki bo v glavnem uvedla vsaj naj- 
nujše, da reši upokojence iz sedanje stiske.

V naši deželi je še vedno dosti ljudi, ki vidijo v vsaki 
izboljšavi socialne zakonodaje uvajanje socializma; ti brez 
dvoma še niso spoznali, da bomo mogli svobodni gospodar­
ski sistem ohraniti le s primerno socialno zakonodajo, ki bo 
izpodbila tla komunistični propagandi.

Lasallski glasovi in odmevi
(Pil« Matevž Iz “Sunny Spot City-an)

V’kakor tudi domovina doma za 
morjem.

Za vse je imel ljubezen in je 
za dobrobit Jednote in vsega slo­
venstva vedno rad požrtvovalno 
sodeloval. Bil je priznan vpli­
ven voditelj in to je pri raznih 
narodnih akcijah veliko pomaga­
lo in' zaleglo.

Jos. Zalarja ni več med živi­
mi — vzela ga je iz naše srede 
neizprosna smrt. Njegovo delo 
pri KSKJ. in za slovenstvo sploh 
pa bo živelo in spomin nanj, do­
kler bo kaj slovenskega v Ame­
riki!

Počivaj v miru božjem, dragi 
sobrat!

La Salle, 111. — Letošnje zad- bilo. Imeli so zaključek šolske- 
nje zasedanje v državni zakono- *g& leta na srednji višji šoli. Na-
dajni zbornici v Springfieldu, je 
sprejelo in oddobrilo celo vrsto 
raznih predlogov. Večina raz­
prav je bila o predlogih, ki so do­
ločala kako priti do novih in 
višjih državnih dohodkov, ki naj 
bi krili višje izdatke za vse, kar 
se mora vzdržavati in kriti od 
strani države. Posebno zvišane 
izdatke zahteva šolstvo, za tem 
razne javne naprave, ki jih obra­
tuje država, grajenje in vzdrža- 
vanje cest in potov in še mnogo­
tere druge zadeve. Vse kričijo 
in odpirajo svoja žrela, kakor 
nikdar site mlade ptice v gnezdih 
in se venomer derejo: več in več 
nam dajte! In davkoplačevalci 
nosimo in nosimo naprej in na­
prej v ta nikdar sita žrela.

Zvišal se bo davek na opojne 
pijače in na mnoge druge pred­
mete. Zvišal se bo prodajni da­
vek za l/^%. Zemljiški davek je 
pa itak vsako leto višji in višji 
in nihče ne vpraša: kje se bo 
“jemalo.” Pride račun in poziv: 
plačajte! Če ne, bo pel boben.

Prodajni davek bo odslej pred­
pisan in določen po sledeči lest­
vici: Do 12c. ne bo davka; od 12c. 
do 37c. 'kupa bo le. davka; od 38c. 
do 63c. bo 2c.; od 64c. do 93c. bo 
3c.; od 94c do $1.23 bo 4c.; od 
$1.24 do $1.54 bo 5c.; od $1.55 do 
$1.85 bo 6c in od $1.86 do $2.14 
bo 7c. davka. Pri vsakih dveh 
dolarjih kupa bo odslej le. več 
davka, kakor doslej. Na prvi 
pogled številke niso visoke, toda 
od celega leta plačevati po 3XA% 
od kupovanja, ali od vsakih dveh 
dolarjev le. več, kakor doslej, se 
bo pa le nabralo in svota, ki jo 
bomo odštevali za “sale tax” ne 
bo tako mala. Pa saj to sam vsak 
vidi. Greš v trgovino, da naku­
piš življenjske potrebščine. Vza­
meš tisti voziček in voziš okrog. 
Vzameš malo mesa, malo tega in 
onega in ko prideš do blagajne 
pri izhodu je na enkrat $10.00 in 
več. Od tega gre davkom naj­
manj 30 do 40c. In to po parkrat 
na teden, v celem letu se nabere 
že lepa svota. Vidiš, tako pose­
gajo prodajni davki v naše “ar- 
žete” in mošnjičke in iste lajša­
jo. Pa naj se potem davkov še 
veselimo in jih pozdravljamo?

vada je, da ko je slavnost pri za­
ključku in delitvi spričeval (di­
plom) , in nagrad gotova, da eden

Dr. V. Meršol:

Naloga slovenskih mater
(Konec.)

Kar se vsadi v mlada srca in 
z vztrajnostjo pridno zaliva, to

izmed dijakov ali dijakinj spre- 2 otrokom živi in raste in ni- 
govori v imenu razreda in se za-1 kdar ne vsahne, če mati dosled- 
hvali šoli, učiteljem in staršem no govori doma samo slovensxo 
za vse. Pripravi primeren go- 2 vsemi.
vor. Tu v tem slučaju je govo­
rila mlada dijakinja in je tako-le 
govorila:

“Vam staršem, učiteljem in 
vsej starejši generaciji prisrčna 
zahvala za vse, kar ste nam dali. 
Hvala vam za vašo ljubezen do 
nas! Hvala za vašo potrpežlji­
vost z nami. Dajali ste nam z 
ljubeznijo najboljšo vzgojo in 
nam izročate ter polagoma pre­
puščate tehnično mnogo izbolj­
šan svet, kakor pa ste ga vi pre­
jeli od vaših prednikov. Za vse 
to vam iskrena hvala!

Tudi z vnuki naj stara mama 
govori samo slovensko in jim bo 
s tem zelo koristila.

Sedaj večina angleških sred­
njih in višjih šol zahteva od di­
jakov znanje vsaj enega tujega 
jezika poleg amerikanščine. Če 
zna dijak slovensko, zna več ali 
manj vse slovanske jezike, kar 
mu zelo pomaga.

Spoštovati in znati jezik svo­
jih prednikov je važno za vse 
Amerikance.

i Krasno je to povedal 1. tli888. 
Amerikanec Henry Cabot

Toda, ta vaša sedanjost postav-j L o d g e , prednik sedanjega a- 
Ija pred nas tudi težko in z vse-' meriškega zastopnika pri Dru- 
mi grozovitostmi obraščeno bo- štvu Narodov, ki ima isto ime.
dočnost, proti kateri zremo mi 
mladi s strahom in grozo. Na 
naše življenje padajo sence veli­
kih nevarnosti. Moderna tehni­
ka po volji ljudi izdeluje grozo­
vita orožja, s katerimi ljudje lah­
ko, če zaidejo v sovraštva, sami 
sebe pokončajo in uničijo in zra­
ven še tudi svet. Mi sedanji

On je rekel:
“Pustimo, da vsakdo ceni in 

ljubi deželo, kjer je bil rojen, 
in narod, iz katerega izhaja. Naj 
se vedno toplo in živo spominja 
obeh! To je njegova sveta in 
častna dolžnost .’’ ^ .

Tako naša Amerika od niko­
gar ne zahteva, da bi pozabil

mladci bomo morda priče grozo-^ svojo prejšnjo domovino in svoj 
vitega popolnega uničenja, ka- jezik, ampak celo trdi, da je
koršnega svet še ni videl.” vsakdo dolžan imeti rad deželo,

govora. Ali se ne zdi, da je ta 
mlada dijakinja spregovorila v 
imenu vseh otrok, ki stopajo iz 
vseh raznih šol in vzgajališč na 
oder človeškega življenja na sve­
tu?

Pa še kako glasna svarilna pri­
diga je to! Pridiga proti vsemu, 
kar je v srcih in mislih in na je­
zikih sodobnih političnih vodite­
ljev po vsem svetu. Saj se ne 
čuje drugega kakor o bombah, 
vodljivih (kontroliranih) izstrel­
kih in o tem in onem orožju, s 
katerim se vse oborožuje. Kaj 
naj mladina pričakuje od tega? 
Ali ne le to, da ko bo dorastla bo 
pognana na bojna polja k uniče­
vanju in kjer bo tudi sama uni­
čena? Po vseh teh večnih poli­
tičnih prepirih med velesilami 

. v . in po vseh grožnjah z novim 
Sosed Jože pravi: Države in j uničevalnim orožjem gledanje v 

vlade le jemljejo, a kadar nam .bodočnost ne more videti mnogo 
kaj dajo od sebe so skope. So ka- upanja, žalostno! 
kor nikdar site krave, ki nepre-1 * AMERIŠKI SLOVENCI SMO 
stano z jasli jedo, a mleka ma- ZOPET ZGUBILI odličnega pi­
lo komu dajo, razen kakemu pre- ^ jonirja. Vsakega slovenskega 
friganemu politiku, ki jih zna človeka je škoda, posebno pa še

To je delni odlomek njenega kjer se je rodil, in znati jezik

molsti in se na tako molžo ra­
zume.

Jože je kar dobro povedal in 
zadel.

* ZVEZNA VLADA V WASH- 
INGTONU je že dalj časa tožila, 
da javnost se ne zanima dovolj 
in ne preveč za kupovanje vlad­
nih bondov. To je deloma res. 
Vzrok so prenizke obresti od 
bondov. Zdaj so zvišali obresti 
menda za %% letno, še to je 
vedno prenizka mera. Bondi bi 
morali nositi vsaj 5%. Mnogi bo 
rekel, to je preveč. Ali res? Od 
teh obresti morajo prejemniki 
plačati dohodninski davek po 
2G(/i. Kaj jim potem pa še osta­
ne? Ne samo jemati, tudi dati 
je kaj treba! Ta rek se pa seve­
da ne dopade vsakemu.

* GLEDANJE MLADIH V BO. 
DOČNOST. V nekem listu sem 
pred nedolgim bral zanimivo po­
ročilo, ki se mi zdi vredno, da ga 
omenim. V državi Oregon je

dobrega voditelja, ki jih je med 
nami že itak tako mao, posebno 
dobrih! žaostno presenečenje je 
zadelo pred kratkim vso Ameri­
ško Sovenijo, ko je neizprosna 
smrt iztrgala iz naše srede obče- 
poznanega vrlega Slovenca Jos.
Zalarja, glavnegatajnik K. S. K.
Jednote v Jolietu.

Pokojni Jože Zallar je bil mož 
velikih in bogatih izkušenj na 
polju bratskih podpornih organi­
zacij. S K. S. K. Jednoto je ta- 
korekoč rastel in vsaj kar se ti­
če njenega poslovnega sistema je 
isto povzdignil tekom njegovega 
polstoletnega tajnikovanja na 
visoko ugledno višino. Jednota j vojnega ladjevja, med katerim 
mu je bda pri srcu in za njo je 'je tudi mogočna letalonosilka s 
zvesto delal in živel. Zato ga v jet aeroplani na krovu, pred- 
Jolietu niso zastonj klicali za stavlja del močne pomorske o- 

Mr. K. S. K. J. Pokojnika bo^brambne sile, najboljši porok 
K. S. K. Jednota pogrešala, tako proti sovražniku in jamstvo za 
ga bo zelo pogrešala slovenska 1 mir. Posadka šteje 15,000 oficir- 
naselbina v Jolietu in pogrešala jev, podoficirjev in ostalega

svoje matere in prednikov.
Isto nam vsem pravi zdrava 

pamet, katero nam je dal Bog.
Slovenske matere, Vaiša na­

loga in dolžnost je, da vcepite 
v srca svojih otrok zavest, da 
so Slovenci, in da jih naučite 
govoriti materinski jezik. Ko se 
otrok nauči slovensko brati, ga 
navadite, da bo vsak dan bral 
za mamico naglas vsaj pol ure 
bodisi iz slovenskega molitver 
nika ali iz kakšne druge sloven­
ske knjige, včasih naj prebere 
primeren odstavek iz Ameriške 
Domovine, Ameriškega Sloven­
ca, iz Ave Marija ali kaj dru­
gega.

Skrbite, da bo v Vašem domu 
mala slovenska knjižnica, ki se 
bo kaj hitro nabrala tekom ne­
kaj let, zlasti, če bodete redno 
naročeni na knjige Mohorjeve 
družbe, brez katerih ne sme 
biti nobena slovenska družina.

Ako letos še niste naročili 
Mohorjevih knjig, jih naročite 
takoj, bodisi v trgovini FamrUa 
na Glass Ave. v Clevelandu, ali 
pa pri p. Odilu na Ameriških 
Brezjah v Lemontu, da sebi in 
njemu napravite veselje. Do 
konca meseca julija ali dober 
teden je še časa.

-------- o--------

Kalifornijske novice
Stockton, Calif. — Obisk voj­

nega ladjevja. — Mesto .San 
Francisco in njena okolica sta 
doživeli veliko počastitev na 
dan 18. julija s prihodom prve 
pomorske Ameriške flotilje, se- 
stoječe iz 25 različnih vojnih la­
dij. Petnajst milj dolga parada

Ibsenoma v j uuem m pogrešala jev, podoficirjev in 
ga bo vsa Ameriška Slovenija, pomorskega vojaškega osebja.

Ladjevje bo nastanjeno v mor­
skih vodah obrežne zone “B” 
ter nastanjeno za tri dni, ter bo 
prosto tudi za ogled občinstvu. 
Dobrodošli borci, branilci do­
movine in miru.

Gozdni požari. — Okoli 1000 
izvežbanih mož se je borilo te­
den dni, preden se jim je posre­
čilo spraviti pod kontrolo gozd­
ni požar pri Sequoia, ki je uni­
čil nad 6000 akrov gozda. Ško­
da je ogromna. Kot navadno je 
tudi to pot zahteval človeško 
življenje ter težko poškodova­
nega in opečenega gasilca, ki je 
moral v bolnišnico v Bakers­
field.

Preko noči je nastal drug po­
žar, ki je zajel okoli 1000 akrov 
manjšega pritlikovega grmičev­
ja in drevja, ki pa se naglo raz­
širja vsled velike suše in mirne­
ga nevetrovnega vremena. Do 
sedaj so štirje domovi popolno­
ma uničeni. Ob času poročanja 
se še ni posrečilo požar v celoti 
zaustaviti. Požari velikih obse­
gov so na dnevnem redu. Ne- 
pažnja in brezbrižnost letovi­
ščarjev, ki ne pogase ognjev, ne 
gledajo, kam odvržejo cigaretni 
ogorek, so vzroki največkrat 
uničevanju gozdne lepote, s ka­
terim sami sebi uničujemo pri­
jetne letoviške kraje. Na ta na­
čin res ne bomo ohranili lepe 
Amerike.

Leteči krožnik. — Pretekli te­
den je spravil prebivalce pred­
mestja Stocktona v nemalo 
skrb žareči predmet, ki je ple­
sal po zraku sem in tja. Preplah 
je bil kar precejšen, saj so na 
pomoč poklicali celo mestno po­
licijo, ki je ugotovila, da je na­
mišljeni leteči krožnik zračni 
balon, katerega lahko opazuje­
mo često nad našim mestom, in 
pride iz San Francisca, bil pa 
je, se razume, v notranjosti raz­
svetljen ter povzroči usodno po­
moto.

Ko smo že pri tej zadevi, bom 
napisal par vrstic, kar bo bralce 
prav gotovo zanimalo, saj bi ce­
lo za znanstvenike bila nekaka 
pripomoč k odkritju teh čudnih 
letečih tajinstvenih gmot.

Februarskega dne leta 1952 
sem videl to tajinstveno neod­
krito nebesno čudo prvič in zad­
njič. V državi Montana nad ka­
pitalskim mestom Heleno se je 
nebo po težkem snežnem mete- 
žu zjasnilo in je bilo drugi dan 
obzorje kristalno čisto, vreme 
popolnoma mirno in brez vetra. 
Bilo je okrog poldneva, kar za­
slišim vetru podobno šumenje, 
ki je postajalo vedno glasneje 
ter bilo spremljano z nekim 
čudno donečim piskom, ki je bil 
bolj podoben tuljenju. Čim bolj 
se je ta čudna gmota približe­
vala mestu, kjer sem stal, tem 
močneje je bilo to šumenje in 
tuljenje. Naenkrat šemi zapazil 
komaj kakih par sto metrov na 
obzorju elipsaste oblike in ne 
prevelike debeline svetlorume- 
no telo, katerega barva je bila 
najbrže vsled odseva sonca. Br- 
zelo je z neverjetno naglico v 
smeri proti vzhodu. Ko sem 
imel vtis, da je nad mojo gla­
vo, sem se resnično prestrašil, 
ker tuljenje je bilo tako silno, 
da je porazno vplivalo na živce. 
Imel sem vtis, kot bi se hotelo 
razpočiti in spustiti pred menoj 
na zemljo. Prijatelji so mi po­
jasnili, da so že večkrat doma­
čini videli tako čudo, nikdar pa 
se še ni približalo tako zemlji, 
kot sem jaz videl in imel naj­
brže res srečo. Ker je bilo telo 
ovaljno in neprevelike debeli­
ne, sem prepričan, da je bil to 
tako imenovani neodkriti leteči 
krožnik. B'il je tako blizu mo­
jim očem, la lahko trdim, da v 
tem zračnem predmetu ne more 
biti ljudi. Je pa za uničevanje 
živcev in človeške prisotnosti 
nekaj strašnega.

Modernai pekarna. — Poleg 
cest, mostov in ostalih gradbe­
nih pridobitev, je mesto Stock- 
ton dobilo tudi moderno večmi­
lijonsko pekarno, last podjetja 
GRAVEM-INGLISH B. akin g 
Co. Večmilijonski objekt je o- 
premljen z najmodernejšimi 
stroji in nastavljen v predmest­

ju mesta samega, kjer so pro­
stori za večje tehnične gradnje, 
katerih parcele so povezane di­
rektno z železniškim omrežjem. 
Tu izdelujemo (zaposlen sem 
namreč sam pri tem podjetju) 
kruh z imenom “Sunbeam Com­
pare”, ki je pri ljudeh precej 
priljubljen. Mešanica sestavine 
za testo je precej bogata, saj so 
poleg kvasa, najfinejše bele mo­
ke, dodane tudi sladkor in ma­
ščobe. Poslopje je zidano iz ar­
miranih betonskih plošč, v no­
tranjosti so tla pokrita s trdim 
parketom, ki pride predvsem do 
izraza ob dnevih čiščenja, ko 
pekarna ne obratuje in je na 
delu sanitetna skupina. Vsak 
strokovnjak lahko opazi več ne- 
dostatkov, ki so se pokazali šjele 
po času ter so lahko poprav­
ljivi. Ves sistem obratovanja je 
skoro na tekočem traku. Veliko 
pozornost vzbuja 120 čevljev 
dolga električna peč. To sem o- 
menil vsled tega, ker na naših 
mestnih ulicah često srečam 
avtomobile z označno tablico 
OHIO. Ustavite se še pri nas, 
saj boste dobrodošli in videli 
sodobno moderno tehniko tudi 
v pekarni.

DR. GREGORIJ ROŽMAN, 
LJUBLJANSKI ŠKOF. — Tri­
deset let je, odkar sem še kot 
mladenič prvič zapel na šlent- 
klavškem koru v Ljubljani se­
danjemu begunskemu ljubljan­
skemu škofu v pozdrav. Pred 
tridesetimi leti sva bila blizu 
drug drugega in božja volja jo 
hotela, da sva tudi po tej dolgi 
dobi zopet blizu. Naš škof Gre­
gorij živi med ameriškimi Slo­
venci v državi Ohio, v Cleve­
landu, in je gost fare sv. Lov­
renca. Dušna opora slovenskih 
beguncev in staronaseljencev, 
tu in v Latinski Ameriki, pa 
tudi drugje po svetu živečim 
Slovencem;. Trideset let škofo- 
vanja, skrbi, truda in napora. 
Odločen, trden in neustrašen
kot vojak. Borec za resnico in 
pravico in poštenost. Delavec 
bogatega sadu v Gospodovem 
vinogradu. Kaj naj Vam re­
čemo? Kako naj se Vam zahva­
limo? — Bog Vam plačaj za oče­
tovsko skrb, vzgled Slovencev, 
učitelj vere, dobrotnik in sveto­
valec!

Maks Shnoncic 
--------o--------

Čestitke k uspehu

Cleveland, O. — Pretekli me' 
see je z uspehom končal svoje 
študije na Fenn College Joseph 
F. Snyder. Postal je kemični im 
ženir (Bachelor). Joe je si11 
znanih in spoštovanih Mr. in Mr5' 
Frank Snyder s 3529 E. 81. 
Zaposlen je pri Carling Brewh1^ 
Co.

Osnovno šolo je obiskoval J°e 
pri sv. Lovrencu, nato je šel ll3 
Cathedral Laitn in kasneje m 
Fenn College. Je zaveden S*0 
venec in član društev sv. Lo^ 
renca št. 63 KSKJ in Mir št. 
SDZ. Vsi znanci in prijatoU1 
družine smo veseli, da se je Jol) 
posrečilo povzpeti na odlič1^ 
mesto in njemu in družini 
uspehu čestitamo. Ko si je mi3 
di rojak tako uredil življenje ^ 
si odprl pot v bodočnost, si J 
izbral tudi nevesto — slovens^0 
rojakinjo gdč. Josephine B^e' 
s katero se bo v soboto, 8. avg11 
sta, poročil v cerkvi sv. Lovi-611
ca. ,

Naj bi mladi par hodil po sUj 
pinjah svojih staršev in ohra11’ 
enako zvesto slovensko srce!

Jakob Resnik'



XjSIKRISKA domovina, ri

FRANC JAKLIČ:

SIN
“O rada, če bom le mogla.”
Pogleda še Uršiko in otroka. 

Tu zapazi, da se nekoliko slini.
“Veš, s čim odpraviš slinje­

nje, če hočeš? S slamo, katera se 
je prijela živinčeta na gobcu in 
jo je neslo na vodo in nazaj, po­
tegni otroka pod nosom sem, in 
tj e, in nikoli več se ne bo sli­
nil.”

“Kaj poveste! — Vi pa tudi 
Vse veste!”

“Marsikaj vem! — Otroke tu­
di notranjica (božjast) lomi.
Za to pa ni drugega zdravila —■ 
ne jedi, ne pijače — kakor oble­
ko vrzi na tekočo vodo, naj­
bolje je na tako, ki ponikne, pa 
ga poneha. — Sedaj pa že veš, 
kaj ti je treba, da ohraniš otro­
ka! — Lep fantiček bo! Moram 
iti.”

S temi priporočljivimi bese­
dami odide.

Ostali so Košičkovi sami, na­
dejajo se, da je Nosečkino zdrav­
ljenje rešilo Peterčka.

VIL

Peter je živino nalašč krmil s 
slamo, da bi se katerega živin­
četa prijela na gobec, da bi jo 
neslo na vodo in prineslo do- 
niov. Prijela se je še, prijela ka­
ka slamica in tudi na vodo se 
le prinesla ali — šmenta! — tam 
le pa vsaka na vodi ostala. Se­
te tretji dan je bila sreča toli 
naila, da je Sivka prinesla sla­
nic na gobcu na vodo in domov. 
Oj, to je bilo veselje!

Se preden Peter Sivko prive­
že, jo ulovil za gobec, ji otme 
dragoceno slamico in jo nese v 
hišo.

“Jo že imam! Jo že imam” 
Se vesel pobaha.

‘% kaj? Kaj si dobil?”
'% lej te, slamico na vodo ne­

seno in nazaj prineseno.”
T)aj jo sem!” vzklikne babi- 

Ca razveseljena.

CHICAGO, ILL.

REAL estate for sale

NAPERVILLE
kV OWNER — 4 bedrooms, 3 baths. 

Midern ranch on 5 wooded acres, 
Barage, stable, swimming pool. — 
$52,000. To see, phone Naperville

_J^55. (142)

^ORTH — by owner, 3 twin-size 
bedroom. Ranch, utility room, 4 yrs. 
°ld. Priced in mid teens. Low down 
Payment. 11601 Neenah — Gibson 
$-4095. (142)

^t-EN ELLYN — By owner. Have 
rn°ved, must sacrifice. 3 bdrm. brk. 
ranch. Landsc., 59x185 wooded lot, 
cj*rpt. liv.-din. rm. fam. size kit- 
?hen. tile bath, full bsmt., gas ht. 
Uermopane windows, many extras. 
Sacrifice only $21,900. Phone:

^Acuity 3-4416. (142)

MIDLOTHIAN
A SWIMMING POOL? — Yes, we 

have one, and a 3 bdrm. ranch that 
S°es with it. Also 2 car garage, 
screened-in patio with barbecue pit. 
)rall now for appointment: FUlton

^5-7676. . (142)

LOMBARD — By owner. 6 rm. 3 bed- 
ro°m, 1200 ft. living area. Excel. 
Cond. inside and out. Large liv. rm.; 
SeP- din. rm., both carpeted, garage, 
basement. Best Ice. £(17,750. Phone

J^yfair 7-5190. (143)
^ PLAINES — By owner. 9 room, 

story house, cor. lot, 2 car gar- 
bSe, screened patio, outdr. barbecue, 
"jthln 4 blks. all schools, churches, 
popping. $28,000. Open house July 
pb> 10 A.M. - 7 P.M. 758 Laurel. 
^Landers 8-2234 or VAnderbilt 4- ‘332.

Uršika vesela odkrije sinčka 
in babica, mu trikrat slovesno 
potegne slamico pod nosom sem 
in tja, da je kraljiček nevoljen 
otresel z glavo.

“Tako. Sedaj bo pa dobro,” 
pritrdi ded.

Vsi so bili prepričani, da to 
zdravilo gotovo' pomore. Peter 
iz nesebične hvaležnosti navali 
živini polne gare detelje, da bi 
jo oškodoval za tridnevni post 
ob slami in vodi.

Kraljiček je precej ozdravel; 
prtil se ni več. Kmalu se jun je 
tudi zdelo, da se ne slini več ta­
ko, kakor se je. Zato so dejali: 
“Jejta, ta Nosečka ni videti, da 

bi kaj znala, pa vendar toliko 
ve. Kaj bi bilo, če bi je ne ime­
li?”

Nosečka je bila, kakor je bila 
obljubila, prišla dan prej, pre­
den je imela biti botrinja. Sta­
ro j čevi in Kolarjevi so mislili 
izprva vsak posebej nesti poga­
čo, potem so se pa zmenili, da 
bi bilo pač najbolje, če bi oboji 
kmalu nesli, ker bi imeli Košič­
kovi gotovo manj sitnosti. In 
ta zmenek je bil prišel na uho— 
ne ve se več, po kateri poti — 
tudi Nosečki.

Daši je v nekaterih hišah na­
vada, da botre Sele potem pova­
bijo na gostijo, ki se ji pravi bo­
trinja, kadar oba, boter in bo­
tra, dasta pogačo, in še nekaj 
dni pozneje, so sklenili Košičko­
vi pogostiti jih ravno ta dan, ko 
prineso, ker je rekla Nosečka, 
da je tako najbolje in najbolj 
“po novem,” in da bo gotovo tu­
di botram všeč.

Babica in Nqsečka se posve­
tujeta, kaj bi se napravilo.

Od mesarja Krajčka so dobili 
mesa; dve stari kokoši sta stori­
li žalostno smrt pod nožem po­
leg treh mladih piščet. Jajec sta 
pobili nebroj, da je bilo pol 
sklede tiste rumene tvarine, v 
kateri sta valjali bele urezan- 
ke in kosce raztelešenih piščet. 
Drugo dopoldne se je kuhalo 
pri Košičkovih, da je bilo vese­
lje; črvčalo in dišalo je tako, da 
se je čulo po vsej vasi in si je 
marsikdo mislil:

“Le zakaj mene niso vabili za 
botra?”

(Dalje prihodnjič)
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KOLEDAR
društvenih
prireditev

AVGUST
2. — Dramatsko društvo LILIJA

priredi “slovenski dan” na far­
mi sv. Jožefa.

30.—Dramatsko društvo Lilija
in pevski zbor Korotan prire­
dita skupni piknik na farmi 
sv- Jožefa.

OKTOBER
4. — Slovenski dom na Holmes

A ve. slavi 40-letnico obstoja. 
Sodelovala bodo vsa društva. 

11.—Pevski zbor TRIGLAV pri­
redi v Slov. nar. dom una 6818 
Denison Ave. “vinsko trgatev” 
s plesom.

17. — Oltarno društvo fare Ma­
rije Vnebovzete priredi “Gard 
party.”

25.—Pevski zbor PLANINA pri­
redi v S. D. na Stanley Ave. 
svoj jesenski koncert. Zače­
tek ob 6:30 zvečer.

25. — Pevski zbor ILIRIJA ima
v šolski dvorani pri Mariji 
Vnebovzeti običajno jesensko 
prireditev.

31. — Zveza slovenskih proti 
komunističnih borcev priredi 
“vinsko trgatev” v Slov. do­
mu na Holmes Ave.

NOVEMBER
14.—Združeni igralci bodo po­

novili opereto “Mežnarjeva 
Lizka” v novi dvorani pri Sv. 
Vidu. Začetek ob osmih zve­
čer.

22. — AJC na Recher Ave. pro­
slavi svojo 40-letnico z ban­
ketom. Začetek ob petih po­
poldne.

DECEMBER
6. — Pevski zbor Slovan pri­
redi v AJC na Recher Ave. 
ob štirih popoldne koncert.

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

BAKERY — Karner’s — For Sale. -— 
Established over 30 years. Excel­
lent going business. 5446 Hohman 
— 122 Sibley, Hammond, Ind. 
Phone TOrrence 2-5088. 1142)

Janez Grum:

Hisli in pripombe h knjigi "This Is Slovenia"
Vsaj dve veliki nalogi mora sami. i

izpolniti slovenska protikomu- | Slike in citati v knjigi tvorijo 
nistična emigracija: zapisati (vsekakor lažjo plat zadane si
gradivo za zgodovino polpretek-j naloge. Veliko težja plat pa je 
le dobe, iz katere izhajamo, in (besedilo, ki naj temeljito in pre- 
predstaviti Slovence narodom, • tehtano nudi kar najtočnejšo 
med katerimi živimo. Zgodovin-j in najsolidnejšo podobo sloven­
skega gradiva je nekaj zapisa-1 skega naroda. Ob slikah m ci- 
nega v raznih koledarjih, revi- tatih na splošno ne bo različno
jah in časopisih, a vsi čutimo-, 
dai večji del te naloge še ni iz­
polnjen. Od druge naloge do 
pred kratkim nismo imeli poka­
zati nič. Lani ob koncu leta pa 
smo dobili dve angleško pisani 
knjigi: “Slovenia in European 
Affairs” in “This is Slovenia”. 
Prva skuša znanstveno prika­
zati slovensko politično zgodo­
vino, predvsem dobo zadnjih 40 
let. Druga pa skuša nuditi pre­
gled in zaokroženo sliko sloven­
skega naroda in njegove dejav­
nosti. i

Ker je “This is Slovenia” po­
ljudno znanstveno delo, naj mi 
bo dovoljeno nekaj pripomb in 
misli ob njej.

Knjiga predstavlja Slovence 
anglečko govorečemu svetu na 
tri načine: s slikami, s citati iz 
angleških del ter z zgoščenim 
besedilom.

Posrečena je zamisel, prika­
zati Slovenijo s slikami. Še tako

mnenje med nami. Naravno pa, 
je, da se zaradi drugačnih po­
gledov in vrednotenja marsi­
kateri bralec z besedilom na več 
mestih ne strinja. Prav tako po­
greša na, več mestih važne do­
godke, ki bi morali biti omenje­
ni, a niso. S teh dveh vidikov so 
napisani naslednji odstavki. 
Prevrat 1.1918 in kr. Jugoslavija

Ko sem ob Novem letu prvi­
krat dobil knjigo v roke, sem 
po pregledanih slikah in citatih 
najprej prebral zgodovinski pre­
gled. In vselej, kadar knjigo po­
novno odprem, se tu ustavim in 
premišljam, zakaj sta prevrat 
4918 in naša doba v Jugoslaviji 
prikazana tako skopo, površno 
in tako malo modro.

Čeprav prireditelji knjige 
“This is Slovenia” odklanjajo 
Jugoslavijo, bi zaradi zgodovin­
ske točnosti morali omeniti na 
treh, štirih straneh vse važnej­
še dogodke v Jugoslaviji in v

spretno pisana, beseda marši-!dobi tik pred njo. Omenjen naj 
kdaj ne more nuditi tiste zuna-1 bi bil najprej Šušteršičev triali- 
nje podobe kot jo fotografija, j zem, ki je hotel v bivši Avstro- 
Slike predstavljajo prijetno Ogrski združiti vse Jugoslovane 
plat knjige. So pravi album Slo- v eno upravno telo. Prav tako 
venije. Na splošno je izbor do- Majska deklaracija, ki je pred- 
ber. stavljala drugo stopnjo takrat-

Prav tako je posrečena zami- nega političnega razvoja. Pri

GRILL and SNACK SHOP — Sale 
due to illness. Large back room. 
Very, low rent. $2,500. Call week­

days CApitol 7-9555. '(142)

GROCERY STORE—in Berwyn, good 
established business 11 years. 5 
rooms in rear. $4000 and inventory. 
Occupancy 1st of September. Call 
STanley 8-9113. (142)

VOCATIONAL

fullVEKY ERICK RANCH — 2 bdrms., 
Ovp °a?eir*ent. beautiful grounds, 
gre rl0°king golf course. Near Con- 
g ss expwy., schools, shop., transp. 
pf owner. 10S39 Roosevelt R,d. Call 
tlay^nore 5-3319 for appt., except Sun-

rm)\NER’s GROVE - 
■ English type, Ige.

- By owner, 7 
liv. rm,; sep- 

carpeted; nat. firepL,arate h *new: Qin' rm' carpetea; nai. mcpi, 
y reJiiodellea kit., with dishwash 

l1/. k ^*ne ^en> scr. porch. 3 bdrms. 
sCk tjaths. gas ht., rec. room. Near 

stores. transp. Immed. poss. 
-•^SOO- WOoidland 8-1(840. (143)

WHAT ABOUT YOU?
The Franciscan Sisters are looking 

for girls who are willing to serve God 
I as nurses, nursing instructors, super- 
I visors,, administrators, technicians, 
j dieticians, medical librarians, cooks, 
seamstresses, sacristans, and in the 

j many other departments in which they 
are needed.

! The need for Sisters is great. More 
hospitals could be opened if there 
were enough Sisters to staff them. Is 

.Our Lord calling you?
, If you are interested in becoming 
a Sister in the field of nursing, write 
today for information to:

i Reverend Mother General 
ST. MARY OF THE ANGELS 

! CONVENT
1000 30th Street 

Rock Island. Illinois
j (143)

sel, predstaviti Slovence s ci­
tati iz angleško pisanih del. An­
gleško govoreči svet je tako o- 
pozorjen na razna dela v svo­
jem jeziku, ki omenjajo Slo­
vence. Prav tako pa smo opo-

obeh dogodkih so bili Slovenci 
vodilni, zato spadata oba v vsak 
še tako kratek zgodovinski pre­
gled. Z enim stavkom bi bilo 
treba omeniti, da so pred prvo 
svetovno vojsko in med njo de-

žorjeni na ta dela Slovenci lali za Jugoslavijo najvidnejši

Slovenci: Šušteršič, Krek, Je­
glič, Korošec, Tavčar, Cankar. 
(Eden ali drugi bo verjetno 
ugovarjal, češ da Šušteršič ne 
spada v to vrsto. O politiku, ka­
teremu je uspelo, da je razen 
Poljakov združil vse slovanske 
poslance v “Slavenski Jednoti” 
in predsedoval dvema kluboma 
jugoslovanskih poslancev ter 
resno delal za združenje vseh 
Jugoslovanov v eno upravno 
telo, se vendar ne more trditi, 
da je bil proti Jugoslaviji.)

Ob razpadu Avstro-Ogrske je 
slovenski narod 29. okt. 1918 
proglasil svoj izstop iz dvojne 
monarhije in s tem narodno 
osvobojenje. Ta dogodek bi mo­
ral biti omenjen predvsem v 
zgodovinskem pregledu. Prire­
ditelji knjige ga imenujejo “na­
tional independence” (str. 6). 
Ker se-pridevnik “national” se­
daj uporablja predvsem v po­
menu “državen” in manj v po­
menu “naroden”, bo amerikan- 
ski bralec razumel pri tem slo­
vensko državno neodvisnost. 
Vprašal sem enega akademika 
in enega profesorja,, kakšno ne­
odvisnost razumeta pri izrazu 
“national independence”. Prvi 
je odgovoril, da tako neodvis­
nost, kot jo ima Francija. Drugi 
pa je dejal, potem ko je vpra­
šal, za katero dobo gre: oklicali 
ste tako neodvisnost kot Čeho- 
slovalšika. Zgodovinsko dejstvo 
je, da se je glede na državno 
skupnost slovenski narod 29. 
okt. 1918 čutil sestavni del ta­
kratne države avstro-ogrskih 
Jugoslovanov, ki je trajala od 
29. okt. do 1. dec. pod vodstvom 
Narodnega Veča v Zagrebu. To 
Veče (veča po slovensko!) je 
potrdilo predlog za Narodno 
vlado v Ljubljani. Zato je izraz 
“national independence” pre­
močna reinterpretacija takrat­
nih dogodkov. Mi sami vedno 
govorimo o narodnem osvobo- 
jenju, kar je dosledno in pra­
vilno. Tudi kanadski časnikar 
pravilno orriebja ^Oth anniver­
sary of the liberation of 1918”.

Nam sme biti danes žal, da 
takrat 29. okt. niso oklicali ne­
odvisne slovenske države. A 
zgodovinsko je, da je niso. Res 
je, da so si prizadevali združiti 
vse slovensko etnično ozemlje, 
a na “independent state” pri 
tem niso mislili. Slovenci so ta­
krat, sme se reči, pozdravili 
kraljevino SHS “with over­
whelming enthusiasm”. Imeli so 
razloge za to. A ker je narod po­
zdravil zedinjenje, zato je po 
tem dogodku nedosledno ,vsako 
nadaljno omenjanje “national 
independence” kakor tudi “in­
dependent state” za dobo prve 
Jugoslavije. Logično je poslej 
govoriti samo o avtonomiji. To 
nepretehtanost in nedoslednost 
ob tem! našem osnovnem poli­
tičnem problemu občuti sloven­
ski bralec, še bolj pa jo bo ob­
čutil kritični Amervkanec ali 
Anglež. Ker je narod pristal na 
skupnost s Hrvati in Srbi, se je 
s tem, vsaj začasno, odrekel po­
litični neodvisnosti v državnem 
smislu. Ko je 13 ameriških ko­
lonij proglasilo izjavo neodvis­
nosti, so bile državno-pravno še

ČAROVNIJA? — Vsekakor, toda fotografova! čarovnik Mars in Pat Carleton med 
“sejo’’ v Jacksonville, Fla.

samostojne. Ko pa so izdelale 
ustavo in jo sprejele, je državna 
neodvisnost posameznih držav 
prenehala. Zdi se mi, da je to 
jasno vsakemu Amerikancu in 
Angležu. — Seveda s tem ni re­
čeno, da se je slavenski narod 
takrat odrekel lastni državi za 
vedno. Le to ne gre, da takoj 
po zedinjenju postavljamo pri­
mero: če bi koroškim Sloven­
cem bila dana izbira med neod­
visno Slovenijo in nadaljnim 
avstrijskim jarmom — ko je 
vendar večina, naroda prevkar 
z navdušenjem pozdravila SHS. 
Zaglavje bi bilo boljše brez te 
primere.

Bojim se, da. bo angleško go­
voreči pa tudi mlajši slovenski 
bralec dobil vtis. da je bila na­
vzočnost srbskih čet glavni 
vzrok za, izgubljeni plebiscit. A 
ta vzrok je bil — v kolikor je 
pač bil — drugotnega značaja. 
Prireditelji knjige naj bi obšir­
neje prikazali, kako je Avstrija 
dušila slovenski narodni razvoj 
na Koroškem že dolga deset­
letja prej, da je bila zato narod­
na zavest precej omrtvena. To 
je bil glavni vzrok za izgubljeni 
plebiscit. Vsi ostali vzroki so 
bili le posledica tega prvega. Si­
cer pa; mar ni Narodna vlada v 
Ljubljani prosila za vojaško 
pomoč, potem ko zasedba s slo­
venskimi prostovoljci ni uspe­
la?! — Omenjanje “uši” in “ne­
pismenega srbskega kaplarja” 
naj bi v representativni in in­
formativni knjigi odpadlo.

Ne najdem razloga, zakaj se 
to zaglavje začenja s trditvijo, 
da se nobeden motivov, zaradi 
katerih se je slovenski narod ta­
krat odločil za Jugoslavijo, ni 
uresničil. Bralec občuti to trdi­
tev kot heterogen uvod, ki ni v 
skladu Z naslovom ne z nadalj­
no vsebino. Pravilno bi se to za­
glavje začelo z naslednjim stav­
kom: “Slovenia at the end .. 
Kar pa tiče trditev samo, ni mo­
goče trditi, da se noben od mo­
tivov ni uresničil. Mar ne bi bilo 
bolj prav reči: popolnoma sicer 
ne, a v večji ali manjši meri so 
bili realizirani mnogi motivi. 
(O tem pozneje.)

Odločno prereven je prikaz 
“Slovenci v Jugoslaviji”. Pre­
malo je omenjati, dai je bil kralj 
Aleksander diktator in centra­
list in da je hotel spremeniti 
SHS v Veliko Srbijo. Pa da se 
je vsak Slovenec moral učiti 
srbščine in da smo več plačevali 
v Belgrad, kot pa dobivali na­
zaj.

Glede zadnje trditve; da je 
Slovenija veliko več plačevala 
v Belgrad, kot pa dobivala na­
zaj, je trda resnica. A povsod na 
svetu gospodarsko naprednejši 
predeli države plačujejo v od­
stotkih več kot pa nerazviti in 
zaostali. Industrijski severo­
vzhodni del Amerike plačuje v 
odstotkih precej več kot pa 
Montana ali Utah.

Popolnoma zgrešeno je nava­
jati v “This is Slovenia” klofta­
nje v jugoslovanski vojski. Pre- 
malostna zadeva je to, da bi jo 
morali pripovedovati svetu. V 
kolikor je tega kloftanja bilo, ni 
bilo iz sovraštva do Slovencev 
in Hrvatov, ampak ker je to bila 
praksa že v prejšnji srbski voj­
ski. Zato so bili enako kloftani 
Srbi, Hrvati in Slovenci. Rav­
no s študenti pa so fair ravnali 
v posebnih dijaških četah. Če je 
bil kak slovenski inteligent o- 
klofutan, je bil redka izjema, ki 
je ne kaže vlačiti pred svet. — 
Tudi pritisk na oficirje za vstop 
v pravoslavje se je vršil le v po­
sameznih primerih, a na splošno 
se to ne more trditi. Ing. P. Roz­
man, ki je bil kapetan korvete 
(major) v kr. jugoslov. morna­
rici, mi je odločno dejal, da je 
taka trditev za mornarico sto­
odstotno zgrešena, in kolikor je 
njemu znano, tudi za letalstvo. 
Reči' pa bi se smelo, da oficir, 
ki bi kazal izrazito katoliškega 
cerkvenega duha, ni bil preveč 
dobrodošel. — Kar pa tiče trga­
nje listov iz slovenskih šolskih 
knjig, je treba reči, da je Živko- 
vičeva diktatura trajala le ne-

: kaj let, a v Jugoslaviji smo bili 
i dobrih 22 let. In pri tem trganju 
’ je imel glavno krivdo slovenski 
i del JNS, ki je takrat zagrešil 
i kulturno izdajstvo. i

Ker prireditelji knjige “This 
I is Slovenia” omenjajo dejstvo, 
i da je bil “Orel” razpuščen, bi 
i dosledno morali omeniti, da je
■ obstajal do 1. 1930 in da smo do- 
• bili L 1936 nadomestilo zanj v
■ Fantovskih odsekih in Dekli- 
: ških krožkih. Brez dvoma po

dr. Koroščevi spretnosti in po 
državniški uvidevnosti princa 
Pavla. Res pa je, da se zakono­
daja pri tem ni spremenila in 
je “Sokol” še vedno ostal držav­
na organizacija. Ravno to je do­
kazovalo veliko dobro voljo 
princa Pavla. Zato je zgrešeno, 
omenjati ga v isti vrsti kot kra­
lja Aleksandra, še bolj pa je 
zgrešeno, devati ga v isti Žakelj 
kot Franca Jožefa, Hitlerja in 
Mussolinija (str. 120).

Vse trditve, ki izražajo našo 
nejevoljo in razočaranje, spada­
jo na naš domači trg, odločno pa 
ne spadajo v predstavljalno 
knjigo. Vdajati se v taki knjigi 
čustvom nejevolje, je odbija­
joče za slovenskega bralca, to­
liko bolj pa za angleško govo­
rečega, ki našega načina raz­
pravljanja ne pozna.

(Dalje prihodnjič.)

Ženske dobijo delo
Delo v kuhinji

Išče se pomočnico za delo v 
kuhinji. Ure od 1:00 pop. do 8 
zvečer. ,

SORN S RESTAURANT 
6036 St. Clair Ave. EN 1-5214

(x)

KALI OGLASI
Hiša naprodaj

Na 1275 E. 74 St., 8 sob plin­
ski furnez, avtomatični vodni 
grelec, garaža. Zmerna cena. 
Lastnik na 6515 Bonna Ave. 
EX 1-5266. —(143)

Trgovina v najem
Na 17216 Grovewood Ave., 

primerno za brivnico, pekarijo 
ali kaj drugega. Kličite EN 
1-9435. (142)

Naprodaj
Gostilna z D-2 in D-3 licenci. 

Zidano poslopje, 3 stanovanja, 
delikatesen, gostilna z jedilno 
sobo, klimatska naprava (air 
conditioned), dober dohodek, 
popolnoma preno v 1 j e n o , na 
vzhodni strani. Kličite HE 1- 
5522 med 10. zj. in 2. pop.

Stanovanje se odda
Tri neopremljene na novo de- 

korirane sobe z vročo vodo se 
oddajo odraslim. Vprašajte na 
1176 E. 61 St., spodaj, spredaj. 
Najemnina $38. x(m,w,f)

Naprodaj
Enodružinska hiša, 4 spalnice, 

moderna kuhinja, kopalnica, 
družinska soba, stranišče, na 
prvem. Plinski furnez in ekstra 
lot. V fari Marije Vnebovzete.

Zidana Colonial hiša, 5 sob 
spodaj, 4 spalnice zgoraj, raz­
vedrilna soba, dvojna priklju­
čena garaža, velik lot, v E. 135 
St. okolici.

KOVAČ REALTY
960 E. 185 St. KE 1-5030

Sobe se odda
Oddajo se 3 sobe blizu cerkve 

sv- Vida, na E. 61 St., zgoraj. 
$48 mesečno. Nič otrok Kličite 
UT 1-2226 ali FA 1-9317. (143)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja enodružin­

sko hiša v E. Cleveland, 7 sob, 
3 velike spalnice, shrambe, 2 ko­
palnici. Da se uredi zapuščina. 
GL 1-0076 ali LI 1-2021. 
_____________________ -(145)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja zaradi staro­

sti enodružinsko zidano hišo, se­
dem sob,, štiri spalnice, 1 kopal­
nica, 2 stranišči, ogrev na vodo, 
2 in pol garaži, na 17618 Grove- 
wood Ave. Vprašajte za Jim 
Dorsek.

-(27, 29, 31 jul)
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n KRIŠTOF KOLUMB^I
U ali
rj Odkritje Amerike
II ZGODOVINSKA POVEST JI

M
Znameniti

zemljepisni risar, gosp. Martin 
Begajm, mora predstaviti zem­
ljo v podobi kr oglje in pojasni­
ti njeno uredbo ... To je smeš­
na reč . . . Pomislite gospod . . . 
kako neumno . . mi živimo na, 
krogli!

—To ni nič neumnega, Peter,
— rekel je Kolumb. — Le ču­
dim se, od kod ti tako dobro vse 
to veš. Kje si izvedel?

—zvedel sem — nasmehnil se 
je Peter — iz ust samega Hoze 
Hudia.

—Kako? vprašal je začuden 
Kolumb.

—Prav lahko — odgovoril je 
Peter, — gospod jako rad lovi 
morske ribe, lovi jih na svoj na­
čin, a jaz mu pomagam pri tem 
delu.

—In on tebe uči?
—On ve, da sem mnogo hodil 

po svetu, da je morje meni jako 
ljubo in zato se mu ne zdi od­
več vlivati svetlobe v mojo ne­
umno glavo.

—Morda kaj ve/š' o astrolabiju
— tej pridobitvi novega časa.

—Gospod Hoze Hudio — od­
govoril je Peter — pravil mi je 
nedavno o nekem instrumentu, 
kateri kaže mornarju točno sta­
nje solnca, a priznati moram, da 
ga nisem popolnoma razumel, 
in ne morem vedeti, kako ko­
rist more imeti tak astrolabij 
za mornarje.

—Kako korist? O veliko, o- 
gromno korist, Peter! — zakli­
cal je navdušeni Kolumb tako 
glasno, da so se mimoidoči ne­
hote obrnili na njegovo stran. 
Iznajdba astrolabija je pravi 
blagoslov božji. Dela mornarja 
nezavisnega od suhe zemlje, da 
more voditi ladijo po neomeje­
nem morju. Sedaj se nam ni 
več treba držati brega, kot so se 
ga morali prejšnji mornarji, ka­
teri so zgubivši zemljo, blodili 
po morju, ne vedoč, kam bi obr­
nili ladijo. Sedaj se lahko po­
gumno spustimo na širno morje, 
o katerem pripovedujejo toliko 
strašnih stvari j. S pomočjo as­
trolabija in kompasa vedno naj-

nežev. Vsi so zevajoč poslušali, 
ne vedoč, kaj bi si mislili o 
čudnem govorniku.

—Hočete li vi gospod, od­
praviti se z ladijo, da odkrijete 
ono novo zemljo? — razlegal se 
je zasmehljiv mladeniški glas.

—Ko pride čas, prisegam pri 
Bogu in vseh Svetih, da to sto­
rim. Z usti otrok govori Go­
spod! — odgovoril je Kolumb z 
dostojnostjo, potem s počasnim 
korakom šel dalje, delajoč si pot 
skozi gosti krog, ki se je bil 
zbral okrog njega.

Vsi so ga začudeni gledali.
—Kakor je Bog svet — zakli­

cal je ravno ta glas — on hodi 
kakor rajski pravičnik?

—Prav imaš — zaklical je 
drugi.

Plavati vedno na zapad ka­
kor v brezdno in ničesar druze- 
ga videti okrog sebe, kakor vo­
do — kako lepa . . .

—Ali pa priti hudiču na no­
ge, kjer-se valovi kipe od pe­
klenskega ognja.

—Tacega potovanja nas varuj 
sv. Frančišek! ...

—Da res lepa pot! Naravnost 
v kremplje satanove . . . govo­
rili so v tolpi in razšli se.

V tem je Kolumb z ženo in si­
nom prišel v hišico, katero je 
bil zanje najel Peter v, lizbon­
skem predmestju.

—Tu je vaše stanovanje, — 
rekel je potem mornar.

—Sveta Mati Božja varuj na­
še bivališče.

—Ti je li tukaj všeč — vpra­
šal je Kolumb Filipo, ki je hodi­
la gori in doli po sobi.

—Kako mi ne bode všeč? — 
odgovorila je ginjena Filipa. Tu­
kaj je vsaj vrtec, kjer se moreš 
počiti v hladni senci, a kaj več 
ne moreva zahtevati . . .

—Potrpljenje, draga, potrp­
ljenje! Tudi za nas pridejo bolj- 
šli časi, ko ne bodemo več trpeli 
pomankanja — zaklical je pre­
pričan Kolumb. Treba je le po­
gumneje delati, izbravši si pra­
vi trenotek.

—Kaj misliš sedaj delati, Kri­
štof? vprašala je Filipa vznemir­
jena. — Mari me hočeš zopet za­
pustiti. — Že sedaj se bojim in 
vznemirjam, ko ostanem sama 
z Dijetom in mislim na te, kako 
se bodeš vedno imel boriti z ne- 
varnostimi, burjami in viharji.

—Ne, srce moje, bodi mirna! 
Sedaj bodemo skupaj živeli. — 
Sedaj hočem v red spraviti, kar 
sem opazil sam, in kar je skusil 
oče tvoj. Njegov dnevnik, ki ga 
je pisal, ko je bil na potovanju 
z infantom Henrikom, je zame 
velik zaklad. Tvoja mati mi je 
jako ustregla, ko mi ga je poda­
rila po smrti svojega moža. Moj 
brat Jernej pride kmalu v Liz­
bono in skupaj izdelava ta na­
črt, kateri me že tako dolgo za- 
nimlje.

—No, kaj pa potem, je v skr­
beh vprašala Filipa.

—Potem bodem pa gledal, da 
ga uresničim, odgovoril je Ko­
lumb. — Ti veš, da mi je tvoj 
brat Peter Korreo dal priporo­
čilno pismo do Petra de Mene- 
ses, grofa Villa Reala, zaupnika 
kralja Ivana II. ...

Ko se je dobro uredil v svo­
jem stanovanju, je Kolumb že 
drugi dan začel urejati vse svo­
je opazke, načrte, zemljepise in 
opise potovanja in jih primer­
jati s papirji, katere je ostavil 
njegov tast. Oče Filipe je, bil 
znamenit mornar, njegova pre­
iskovanja, zemljepisna odkritja 
in matematične opombe — so 
vedno bolj razvijale v Kolum­
bu misel, da če potuje'vedno na 
zapad po Atlantskem morju, 
da naposled pride do bregov

demo pot . . . Naprej torej, na 
morje na zapad! Tam leži no­
vi svet, nova zemlja! . . .

V svojem navdušenju Kolumb 
ni zapazil, da se je bil ustavil 
v sredi ulice in se je okrog nje­
ga in njegovega sprehajalca 
zbrala tolpa zijalov in radoved-

F blag spomin
OB PETNAJSTI OBLETNICI SMRTI 

NAŠE DRAGE MATERE IN 
STARE MATERE

Helen Nagode
ki je umrla 27. julija 1944. leta

Že dolgo let Vas zemlja krije, 
truplo zdaj tam v grobu spi. 
nam pa težko je pri srcu, 
ker Vas več med nami ni!

A sveta vera nas tolaži,
■da se enkrat snidemo, 
kjer ni joka, ne bolesti, 
v raju tam — nad zvezdami.

Vaši žalujoči:

VERA KRAJIC in MARY ZBAŠNIK, 
hčere

VERA in EiLEANOR. .vnukinje 

Cleveland, Ohio, 27. julija 1959.

AMERIŠKA DOMOVINA,

Vzhodne Azije, čudovite deže-! mu je močno pobledel. nil in jej položil za hrbet roko.
le Indije, Cipanga in Kataja, o j —Kaj je ž njo? — vprašal je s —Krištof — so s težavo spre- 
katerih je toliko pripovedoval težkim glasom. — Je li umrla? govorile blede ustnice . . . Kon- 
Marko Polo. | —Ne, gospod, je še živa, a le- čano je . . . Hvala ti lepa! Pre-

Zatopljen v svoje račune, je ži v nezavesti. Kri se jej je^ uli- sveta Mati Božja! Kje je Di- 
Kolumb sedel v sobi sklonjen la iz grla. jeto? t , »(jji
na papirje, kar so se nakrat ti­
ho odprle duri in v njih se je

—Kje je — kje? | Na znamenje očetovo je de-
—Prišla je k nam š sinom Di- pNšel k materi, 

pokazala moška postava. Zašli- jetom_ Ko je prestopila prag, I —Moj . . . sin. — Njene slabe 
šavši korake, je Kolumb pri- se je naenkrat zgrudila na tla in P0^0?^6 50 dečka v roke

kri se jej je ulila iz nosu in ust. Ljubi ga . . . in to, Ani-
t n + + • t • Kolumb ni vsega poslušal, Ca' moieSa sina-Jaz, brat tvoj, hitel sem pri- , v., . . , ,v °., . J skočil je iz hiše. Njegovo Fili-

vzdignil glavo.
—A, Jernej, si li ti?

ti na tvoj klic.
—Dobro, hvala!
In brata sta se veselo objela.
—In kako se imajo dragi sta- 

riišS?
—Po milosti božji in vsled 

tvoje podpore še dosti dobro. 
Oče je star in delati ne more in 
tvoja podpora je potrebna. Vse, 
kar jaz zaslužim, gre za vzgojo 
mlajših bratov Ivana, Pelerina 
in Jakoba.

Če Bog nam pomaga, kma­
lu se nam na boljše obrne —- re­
kel je Kolumb. Prišel si pravi 
čas. Proučil sem že vse, kar je 
znanega o doslej znanih celinah 
in otokih. Vse, kar se govori o 
Brandonu, Antili in otoku Sed­
mih mest se razprši kakor me­
gla. Te pripovedke so zaradi te­
ga zanimive, ker nam odpirajo 
oči glede položaja Atlantskega 
morja in nam dokazujejo, da je 
njega zapadna stran popolno­
ma neznana. Tja moramo ob­
račati svoje poglede, ondu mora 
biti neznana zemlja!

— Prisegam pri sv. Lovrencu, 
to je drzna misel — je začuden 
zaklical Jernej.

Drzna, — a izvršljiva. At­
lantsko morje je najbližja pot 
v Indijo, katero že tako dolgo 
iščejo!

—V Indijo! — ponovil je za­
mišljeno Jernej. — Ti imaš mor­
da prav, Krištof, a ti pozabljaš, 
da leži Indija od nas na vzhod 
in ne na zapad. Seveda ko bi bi­
la zemlja okrogla.

In v tem slučaju? pretrgal 
mu je besedo Kolumb.

Prisegam pri sv. Lorencu, 
tedaj bi mi mogli iti okrog nje 
in plavajoč na zapad mogli bi 
priti v one kraje na vzhodu, ka­
mor pridemo sedaj le po dolgi 
morski vožnji okrog Afrike!

Zemlja je v resnici tudi o- 
irogla, Jernej. Mogoče je priti 
okrog nje z zapada na vzhod, in 
priti tako na isto mesto, s kate­
rega smo odšli. V tem nas pre­
pričuje cela vrsta pojavov, tr­
ditve znanih pisateljev in pri­
povedke mornarjev.

Jernej še ni mogel odgovoriti, 
ker so se odprle duri in Peter je 
silno vznemirjen prihitel v so­
bo.

-Nesreča, gospod, nesreča!— 
ie rekel z zasopelim glasom. — 
Gospa . . .

Kolumb se je stresel in obraz

po, najdražje bitje na svetu, 
naj bi mu vzela smrt tedaj, ko 
je v njegovem srcu zasejal ža­
rek novega odkritja. To ni mo­
goče, to ne sme biti.

Tekel je v Aničino stanova­
nje. V obširni sobi na postelji 
ležala je na blazinah, pokrita z 
belo odejo Filipa — poosebljena 
angeljska lepota. Oči so jej bi­
le zaprte. Poleg postelje sta se 
pogovarjala Anica in zdrgvnik, 
Dijeto je pa na tihem vzdihoval 
v kotu.

Anica je prva opazila prišle­
ce.

—Moj Bog, gospod, zaklicala 
je. — Gospa se še ni zavedla . . . 
O sveta Mati Božja!

—Kolumb jo je odstranil in 
stopil k postelji. Hotel je spre­
govoriti, a ni mogel. Pred očmi 
se mu je potemnelo . . . Tipajoč 
je poiskal roki Filipe in napo­
sled s težavo zamolklo sprego­
voril.

—Moja draga, mila žena.
Kakor bi bila čakala tega gla­

su, odprla je oči in hotela vsta­
ti.

Kolumb jo je rahlo privzdig-

—Filipa, Filipa! ne zapuščaj 
nas!

—To je volja Matere Božje! 
— Jaz odhajam! — Ti ostaneš . . 
Moj Bog — Kakšna svetlobo — 
Krištof.

In tu je glavo umirajoča po­
vesila na prsi in potemnele so

DR. ŽUPNIK
ZOBOZDRAVNIK 

6131 St. Clair Ave., vhod na E. 62 St. 
Uradne ure:.9:30 zj. do 7 zv.

Prijave nepotrebne 
Nad North American banko

NA VRHU ■— Tri tedne 
starega ‘“Španca” s0 posta­
vili na glavo “Velikega Da­
nica” v Humane Shelter v 
Memphis, Tenn.

NITI ENEGA PARA! — Na sliki je velika izbira žen­
skih čevljev, toda od vsakega kroja samo po en čevelj, drugi 
parni čevelj je bil poslan na ameriško razstavo v Moskvo

jej oči. Iz ust je bruhnila kri, 
in zaslišalo se hropenje. — Prsi 
so se visoko vzdignile, zgornji 
del trupla se je stresel in vse je 
bilo končano.

—Umrla je — umrla! — za­
klical je Kolumb in zakril si o- 
braz s tresočimi rokami.

Nastala je grobna tišina, ka­
tero je motil samo zamolkel jok 
žalujočega soproga, ki je zgu­
bil zvesto družico svojega tež­
kega življenja.

—Oče, oče! — Razlegal se je 
nakrat glas v njegovih ušesih 
in ta glas mu je dal moč, da se 
je zopet premagal.

—Moj sin, moj Dijeto! — za­
klical je Kolumb strastno pri­
tiskajoč dečka na svoje prsi.

Tq trenotje je solnce zašlo in 
večerni zvon je zapel s tihim 
glasom, kot bi naznanjal smrt

zveste žene in ljubeče matere.
Kolumb se je sklonil nad dra­

go pokojnico in tiho jej zatisnil 
oči. !

(Dalje prihodnjič.)
—------ o-----—

Hranita denar za deževne dneve 
—kupujte U. S. Savings honde*

Prijatel’s Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins ‘ J 

First Aid Supplies
Vogal St Clair Ave in E. 68 StJ

CE HOČETE . . . 
prodati ali kupiti posestva 

ali trgovino, obrnita
se do nas

JQS. GLOBOKAR
»86 E. 74th St.

HE 1-MG1

VELIKAN IN PRITLIKAVEC — Spredaj je 19 čevljev dolg čoln, zadaj 442 čevljev 
dolga angleška tovorna ladja. Oba sta na poti skozi Eisenhowerjevo zatvornico na vodni 
poti reke sv. Lovrenca.

Se priporočamo
7A POPRAVITI ALI STAVITI NOVO STREHO ALI ŽLEBOVE. 
VRŠIMO VSA V KLEPARSKO STROKO SPADAJOČA DELA. 

NAŠE DELO JE POZNANO IN ZANESLJIVO

FRANK KURE
Lahko pišete na ta naslov:

R. P. D. No. 1, Route 44, Newbury, Ohio 
Pokličite telefonično: JOrdan 4-5503

NAZNANILO IN ZAHVALA
Žalostnih src naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znan­

cem. da je v visoki starosti umrla naša dobra mati, stara in prastara! 
mati,

FRANCES ARH
Previdena s sv. zakramenti je zatisnila svoje dobre o'i dne 6. 

julija 1959. leta.
Pokojnica je bila rojena v vasi Temenica pri sv. Vidu na Do­

lenjskem. V .Ameriki je bivala čez 60 let.
Pogreb se jc vršil iz Želetovega pogrebnega zavoda v cerkev 

Marije Vnebovzete in od tam, po darovani sV. maši na Kalvarijo, 
kjer smo njeno truplo izročili materi zemlji v naročje.

Z veliko hvaležnostjo se želimo s tem zahvaliti Father Jagru za 
obisske naše matere v bolnišnici in na domu ter za podelitev sv. za­
kramentov. Father Rebolj pa sprejmi našo zahvalo za obiske, za 
darovano sv. mašo zadušnico in za spremstvo na pokopališče.

Hvala vsem. ki so položili ob oder pokojnice vence cvetja; vsem, 
ki so darovali za sv., maše., vsem, ki so jo prišli kropit in molit ob 
njeni krsti, posebno še Father Jagru in članicam društev, ki jim je 
pokojnica pripadala.

Hvala pogrebcem, ki so nosili njeno krsto, kakor tudi vsem. 
ki so jo spremili na pokopališče. Istotako hvala vsem, ki so dali 
svoje avtomobile, brezplačno na razpolago za spremstvo na pokopa­
lišče.

Hvala vsem, ki so jo v toku bolezni obiskovali in nam bili na 
pomoči.

Hvala osebju pogrebnega zavoda Jos. Žele in Sinovi za lepo 
urejen pogreb in za vso izvrstno postrežbo.

Ljuba mati, stara in prastara mati. počivajte v miru v lepi ame­
riški zemlji in lahka naj Vam bo njena gruda!

Za vso ljubezen, trud in skrbi za nas bo Bog obilna poplačal in 
Vas bo sprejel na kraj novega življenja, luči in miru Prosite pa za 
nas Boga, da sc enkrat zopet združimo vsi v raju.

Vaši žalujoči:
FRANCES MANAK, hčerka 

WILLIAM, vnuk
CHRIS in MARY, pravnuk in pravnukinja 

Ostalo sorodstvo 
Cleveland, Ohio, 27. julija 1959.

DVA NAMENA — Otroci se spuščajo po “koritu” iz 
prvega nadstropja za zabavo, če bi prišlo do ognja, bo pa 
to korito rešilni izhod. Slika je iz Amsterdama na Ho­
landskem.


